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See the notice on TED website 403079-2020 - Result
Germany-Cologne: Natural gas
OJ S 167/2020 28/08/2020
Contract award notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Verschiedene Mitglieder der GDEKK
Postal address: Gereonstraße 18-32
Town: Köln
NUTS code: DEA23 Köln, Kreisfreie Stadt
Postal code: 50670
Country: Germany
Contact person: Schmitz, Bettina
E-mail: vergabe@gdekk.de
Telephone: +49 2213403990
Fax: +49 22134039950

:Internet address(es)
Main address: http://www.gdekk.de

Type of the contracting authority
Other type: Einkaufsgemeinschaft

Main activity
Health

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Erdgas
Reference number: 2020000132

Main CPV code
09123000 Natural gas

Type of contract
Supplies

Short description
Ausschreibung Erdgas für das Rheinland Klinikum Neuss GmbH und Klinikum Memmingen.

Information about lots
This contract is divided into lots: yes

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/403079-2020
mailto:vergabe@gdekk.de?subject=TED
http://www.gdekk.de
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Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1,00 EUR

Description

Title
Rheinland Klinikum Neuss GmbH
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
09123000 Natural gas

Place of performance
NUTS code: DEA23 Köln, Kreisfreie Stadt

Description of the procurement
Erdgas 2022

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Eignungskriterien:
Ich/wir versichere(n), dass keine Person (für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
/für die Überwachung der Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von 
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung) meines / unseres Unternehmens, rechtskräftig 
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über 
Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:
1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer 
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis 
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder 
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu 
begehen,
3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter 
Vermögenswerte),
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden,
5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den 
Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen 
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr),
7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern),
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8. Den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils 
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale 
Bedienstete),
9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung 
ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder
10. Den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des 
Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels).
Ich erkläre, dass ich meine/wir unserer Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 
sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-, Renten- und 
Arbeitslosenversicherung) einschließlich der Unfallversicherung ordnungsgemäß 
nachgekommen sind.
Ich bestätige / Wir bestätigen, dass meinem / unserem Angebot nur die eigenen 
Preisermittlungen zugrunde liegen und dass mit anderen Bewerbern Vereinbarungen weder 
über die Preisbildung noch über die Gewähr von Vorteilen an Mitbewerber getroffen sind und 
auch nicht nach Abgabe des Angebotes getroffen werden.
Ich bin mir / wir sind uns bewusst, dass eine wissentliche falsche Angabe der hier geleisteten 
Erklärungen meinen / unseren Ausschluss von weiteren Auftragserteilungen zur Folge hat.
Ich/Wir füge(n) zur Prüfung der technischen und fachlichen Leistungsfähigkeit eine 
Referenzliste über die in den letzten 3 Jahren gegenüber öffentlichen Auftraggebern 
erbrachten vergleichbaren Leistungen unter Angabe von Leistungswert und Leistungszeit bei. 
vergleichbar sind Referenzen nur dann, wenn sie einen vergleichbaren Auftragsgegenstand 
(mindestens 3 kommunale Großkrankenhäuser über die letzten 3 Jahre!) und einen 
vergleichbaren Auftragswert haben!
In der Referenzliste sind auch Anschrift der Referenzeinrichtung und Ansprechpartner mit 
Kontaktdaten benannt.
Die Referenzliste haben wir als Anlage zu unserem Angebot auf die Plattform hochgeladen.

Description

Title
Klinikum Memmingen
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
09123000 Natural gas

Place of performance
NUTS code: DEA23 Köln, Kreisfreie Stadt

Description of the procurement
Erdgas 2021

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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Eignungskriterien:
Ich/wir versichere(n), dass KEINE Person (für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher/ 
für die Überwachung der Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von 
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung) meines / unseres Unternehmens, rechtskräftig 
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über 
Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:
1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer 
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis 
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder 
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu 
begehen,
3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter 
Vermögenswerte),
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden,
5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den 
Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen 
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr),
7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern),
8. Den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils 
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale 
Bedienstete),
9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung 
ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder
10. Den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des 
Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels).
Ich erkläre, dass ich meine/wir unserer Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 
sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-, Renten- und 
Arbeitslosenversicherung) einschließlich der Unfallversicherung ordnungsgemäß 
nachgekommen sind.
Ich bestätige / Wir bestätigen, dass meinem / unserem Angebot nur die eigenen 
Preisermittlungen zugrunde liegen und dass mit anderen Bewerbern Vereinbarungen weder 
über die Preisbildung noch über die Gewähr von Vorteilen an Mitbewerber getroffen sind und 
auch nicht nach Abgabe des Angebotes getroffen werden.
Ich bin mir / wir sind uns bewusst, dass eine wissentliche falsche Angabe der hier geleisteten 
Erklärungen meinen / unseren Ausschluss von weiteren Auftragserteilungen zur Folge hat.
Ich/Wir füge(n) zur Prüfung der technischen und fachlichen Leistungsfähigkeit eine 
Referenzliste über die in den letzten 3 Jahren gegenüber öffentlichen Auftraggebern 
erbrachten vergleichbaren Leistungen unter Angabe von Leistungswert und Leistungszeit bei. 
vergleichbar sind Referenzen nur dann, wenn sie einen vergleichbaren Auftragsgegenstand 
(mindestens 3 kommunale Großkrankenhäuser über die letzten 3 Jahre!) und einen 
vergleichbaren Auftragswert haben!
In der Referenzliste sind auch Anschrift der Referenzeinrichtung und Ansprechpartner mit 
Kontaktdaten benannt.
Die Referenzliste haben wir als Anlage zu unserem Angebot auf die Plattform hochgeladen.
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Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 126-307844

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:
Rheinland Klinikum Neuss GmbH

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
24/08/2020

Information about tenders
Number of tenders received: 3
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Firma Uniper Sales GmbH
Postal address: Frankenstraße 7a
Town: Regensburg
NUTS code: DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt
Postal code: 93059
Country: Germany
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1,00 EUR

Information about subcontracting

Section V: Award of contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/307844-2020
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Lot No: 2

Title:
Klinikum Memmingen

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
24/08/2020

Information about tenders
Number of tenders received: 3
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Firma Stadtwerke Hannover AG
Postal address: Ihmeplatz 2
Town: Hannover
NUTS code: DE929 Region Hannover
Postal code: 30449
Country: Germany
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1,00 EUR

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
Die Ausschreibungsunterlagen sind zur Ansicht ohne Registrierung erhältlich unter www.

 – „Kompetenzzentren" – „Ausschreibungen und Vergaberecht" – „Aktuelle gdekk.de
Ausschreibungen".
Zur elektronischen Bearbeitung und elektronischen Abgabe der Angebote gehen Sie bitte über 
folgende Internetadresse:
https://bieter.ehealth-evergabe.de/portal/
Hierfür ist eine Registrierung erforderlich. Die Registrierung und der Zugang sind Kostenfrei!
Es werden ausschließlich elektronisch bearbeitete und elektronisch eingereichte Angebote 
zum Verfahren zugelassen! Bitte beachten Sie die Hinweise auf der Plattform zur Abgabe des 
Angebotes!

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Rheinland
Postal address: Zeughausstr. 2 – 10
Town: Köln
Postal code: 50667
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de

http://www.gdekk.de
http://www.gdekk.de
https://bieter.ehealth-evergabe.de/portal/
mailto:vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3.

Telephone: +49 2211473116
Fax: +49 2211472889

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Sofern ein Bieter oder Teilnehmer meint, einen Verstoß gegen Vergabevorschriften erkannt zu 
haben, ist der geltend gemachte Verstoß nachdem er erkannt worden ist, innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen zu rügen.
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe zu rügen.
Im Übrigen verweisen wir auf § 160 GWB.

Date of dispatch of this notice
24/08/2020


